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1 Important

1§ Avertisment

Siguranta

Cititi si intelegeti toate instructiunile
Tnainte de a utiliza acest sistem de
echipament sunet CD.

Dacéa daunele sunt cauzate de

nerespectarea instructiunilor, garantia nu

se aplica.

‘i ATENTIE n

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDET!
ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU
SCOATETI CAPACUL (SAU SPATELE). NU SUNT PARTI CU MENTENANTA
UTILIZATORULUI INAUNTRU. PENTRU MENTENANTA CONTACTATI
PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT.

Acest ,fulger” indica faptul cd materialul
neizolat din dispozitiv poate provoca un

soc electric. Pentru siguranta tuturor

membrilor gospodariei, va rugdam sa nu

indepartati invelisul.

.Semnul exclamarii” atrage atentia
asupra caracteristicilor pentru care ar
trebui sa cititi cu atentie literatura

anexata pentru a preveni problemele de

operare si intretinere.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau electrocutare, dispozitivul
nu trebuie expus la ploaie sau umiditate

si obiectele lipite cu lichide, cum ar fi
vaza, nu trebuie asezate pe dispozitiv.
ATENTIE: Pentru a preveni
electrocutarea, introduceti complet
stecherul. (Pentru regiunile cu mufe
polarizate: Pentru a preveni socul

electric, potriviti lama lata cu fanta largd.)

Nu scoateti niciodatd carcasa acestui aparat.
Nu lubrifiati niciodata nicio parte a acestui
aparat.

Nu priviti niciodata in fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

Nu asezati niciodatd acest aparat pe alte
echipamente electrice.

Tineti acest aparat departe de lumina directd a
soarelui, flacari deschise sau caldura.
Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces usor la
cablul de alimentare, la stecher sau la adaptor
pentru a deconecta aparatul de la alimentare

Asigurati-va ca existd suficient spatiu
liber Tn jurul produsului pentru
ventilatie.

Utilizati numai atasamente/accesorii

specificate de producdtor.

Utilizarea bateriei ATENTIE - pentru

a preveni scurgerea bateriei care

poate duce la vatamari corporale,

daune materiale sau deteriorarea
produsului:

e Instalati corect bateria, + si - asa
cum sunt marcate pe produs.

e Bateria (ambalata sau instalata)
nu trebuie expusa la caldurd
excesivd, cum ar fi soarele, focul
sau altele asemenea.

e Scoateti bateria cand produsul
nu este utilizat pentru o
perioada lungd de timp.

Produsul nu trebuie expus la

picurare sau stropire.

Nu plasati nicio sursa de pericol

asupra produsului (de exemplu,

obiecte umplute cu lichid, lumanari
aprinse).

In cazul in care stecherul MAINS sau

un cuplaj al aparatului este utilizat

ca dispozitiv de deconectare,
dispozitivul de deconectare trebuie
sd ramana usor de utilizat.

Vd rugam sa utilizati produsul in

sigurantd intr-un mediu cu

temperaturi cuprinse intre 0 °Csi

40 °C.



Observatie

Orice schimbari sau modificari aduse
acestui dispozitiv care nu sunt aprobate
in mod expres de MMD Hong Kong
Holding Limited pot anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Conformitate

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declara ca acest difuzor este in
conformitate cu cerintele de baza si alte
prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU. Declaratie de conformitate
este disponibild la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra
vechi si a bateriilor

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de
calitate ridicata care pot fi reciclate si
reutilizate.

)i

Acest simbol aplicat pe un produs
fnseamna ca produsul este reglementat
de Directiva europeana 2012/19/EU.

)54

Acest simbol inseamna ca produsul
contine baterii care intrd sub incidenta
Directivei europene (EU) 2023/1542 si
care nu pot fi eliminate impreund cu
deseurile menajere obisnuite.
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Va rugam sa va informati despre
sistemele locale de colectare separata
pentru produse electronice si electrice.
Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodata produsul si bateriile impreuna
cu deseuri menajere obisnuite. Eliminarea
corectd a produselor dumneavoastra
vechi va ajuta la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul Tnconjurator si
pentru sdnatatea umana.

Scoaterea bateriilor de unica folosinta
Pentru a scoate bateriile de unica
folosinta, consultati sectiunea de
instalare a bateriilor.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare
nu au fost utilizate.

Sistemul dvs. este alcdtuit din materiale
care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt
dezasamblate de o companie specializata.
Respectati reglementarile locale privitoare
la eliminarea ambalajelor, bateriilor
deteriorate si a echipamentelor vechi.

ingrijirea produsului

e Nuintroduceti alte obiecte in afara
de discuri In compartimentul pentru
discuri.

e Nuintroduceti discuri deformate sau
crapate in compartimentul pentru
discuri.

e Scoateti discurile din
compartimentul pentru discuri daca
nu utilizati produsul pentru o
perioada lungd de timp.

e Utilizati numai carpa din microfibra
pentru a curata produsul.

Acest aparat include aceasta eticheta:

CLASA 1
PRODUS CU LASER

Nota

¢ Placuta de identificare este situata in partea
inferioara a produsului.



2 Masinade
Echipament sunet CD

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra
si bine ati venit la Philips! Pentru a
beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, Tnregistrati-va produsul la
www.philips.com/support.

Introducere

Cu acest echipament de sunet CD, puteti:
e Ascultati radio FM;

e Bucurati-va de sunet de pe discuri,

bluetooth si alte dispozitive audio
externe;

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul
ambalajului dvs.:

e Unitatea principala x1
e Cablu de alimentare x2
¢ Ghid Rapid x1
e Fisa de siguranta x1
e Card garantie x1

Unitatea principala

Cablu de alimentare

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

s oM |B-2 AY| | B-a

Ghid Rapid
Fisa de siguranta/Card garantie

e Lungimea cablului de alimentare si
tipul de fisd variaza in functie de
regiuni.

e Imaginile, ilustratiile si desenele
prezentate in acest manual de
utilizare au numai rol de referintg,
aspectul efectiv al produsului poate
varia.



(%

Prezentarea generala a unitatii principale
1. (®

* Porniti sau treceti in repaus.

2.@

o Selectati un temporizator de repaus, intrati
n repaus.

3.0 2]

 Selectati postul presetat preferat.

4.0®

* Micsorati volumul/mariti volumul.

JEE Fm
CD SOUNDMACHINE TAZ5000

5. Tava disc
* Compartiment pentru disc.

6. |

o Intrati in modul FM.

7. |userauxin

o Comutati intre modul USB/AUX IN.

MENU
8.

* Accesati setarea meniului sursei.

9. Ecran de afisare
* Afisati informatii despre redare.

10.

¢ Comutati intre modul CD/BT.

11. ()

 Porniti si intrerupeti redarea.

12. @

» Confirmati selectia/Programarea pieselor/
Stocarea posturilor de radio.

13.

0O

¢ Conectati-va cu dispozitivul extern pentru
casti.
14. 3

=
¢ Conectati-vd cu un dispozitiv de stocare USB.

O

15.

= - . . .
¢ Conectati-va cu un dispozitiv audio extern.

6. G

e Sariti peste albumul anterior/urmator/
navigati prin postul presetat.

17.(®

 Opriti redarea.

RACIS)

e Ascultati post de radio FM in sursa radio,
reglati frecventa (crestere/scaderea).
o Sariti peste piesa urmatoare/anterioara.
19. ACIN
e Introduceti stecherul cablului de
alimentare in priza AC IN.
20. ANTENA
* Antena FM.
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3 Introducere

Atentie

e Utilizarea comenzilor sau ajustarilor sau
efectuarea altor proceduri decat cele prevazute
aici poate duce la expunerea la radiatii
periculoase sau la alte operatiuni nesigure.

Intotdeauna respectati instructiunile din
acest capitol in secventa.

Conectati alimentarea

Unitatea poate fi alimentata fie de
curent alternativ, fie de baterii.

Optiunea 1: Alimentare AC

I\ Avertisment

¢ Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va cd
tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea
imprimatd pe partea din spate sau inferioard a unitatii.

¢ Risc de electrocutare! Cand deconectati alimentarea AC,
scoateti intotdeauna stecherul din priza. Nu trageti
niciodata de cablu.

Conectati cablul de alimentare AC la priza de
perete.

Nota

¢ Pentru a economisi energie, opriti unitatea dupa
utilizare.

Optiunea 2: Putere baterie

Atentie

Bateriile contin substante chimice, deci trebuie eliminate
n mod corespunzator.

1 Deschideti compartimentul bateriei.

2 Introduceti 6 bateﬁi (tip: 1,5V
R14/UM2/CELULA) cu polaritatea corecta
(+/-) asa cum este indicat.

3 inchideti compartimentul bateriei.

S ot

e Bateriile nu sunt furnizate, utilizatorul trebuie s& le
achizitioneze.

Pornire/Repaus

Apasati butonul Repaus de pe unitate pentru a

porni si a comuta la ultima sursa, apasati-l din

nou pentru a opri.

Activarea modului Asteptare

e Produsul trece automat in modul de
asteptare atunci cand nu este detectat niciun
sunet timp de peste 15 minute.

e Apasati butonul Asteptare pentru a trezi
produsul din modul asteptare.

Descarcare aplicatie

Scanati codul QR si apasati butonul
.Descdrcare” sau cautati ,Philips

Entertainment” in Apple App Store sau
Google Play pentru a descarca aplicatia.

D
# Download on the
@& App Store

N\ GETITON

" Google Play

philips.to/entapp

Aplicatia Philips Entertainment va
permite sa aveti controlul muzicii pe care
doriti sa o ascultati. Puteti utiliza dispozi-
tivul inteligent pentru a opera cu usurinta
produsul dorit, pentru a comuta intre
surse si multe altele.



4 Redati de pe CD

Redati un CD

Nota

¢ Nu puteti reda CD-uri codificate cu tehnologii
de protectie a drepturilor de autor.

Puteti reda CD-uri audio disponibile in comert:
e CD-Inregistrabile (CD-R)

e (CD-Reinscriptibile (CD-RW)

e Discuri CD-MP3

1 Comutati selectorul de sursa pe CD.
Ly CD-ul se afiseaza pe ecran.

2 Deschideti compartimentul CD.

3 Introduceti un CD cu partea imprimata n
sus si inchideti usor capacul CD-ului.

L Aparatul de sunet CD incepe sa se
redea automat.

e Pentru a selecta o piesd, apasati |4/ »p|.

e Pentru a intrerupe redarea CD-ului,
apasati »II.

¢ Pentru a relua redarea CD-ului, apasati » 11
din nou.

e Pentru a opri redarea CD-ului, apasati l.

Enle g S

@9
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Utilizarea meniului CD

1
2

In modul CD, ap&sati pentru a
intra Tn meniul setari.

Apédsati ® @, @ pentru aselectasia
introduce optiunile de meniu
corespunzatoare.

* [MODE]: Selectati REP ONE, REP ALL,
REP ALM, SHUF ON si OFF.
(Numai suport REP ALM CD-MP3)

* [DBB]: Selectati DBB2/DBB1/OFF.

* [INFOI: Afisati informatiile despre piesa.

* [DIM]: Reglati luminozitatea diferitd a
afisajului (HIGH/MED/LOW/QOFF).

* [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.

Program piese

Tn modul CD, puteti programa maximum
20 de piese pe CD sau 99 de piese pe disc mp3.

1
2

3

v b

Apasati B pentru a opri redarea.

Apasati PROG pentru a activa modul
program.

Apasati 4« /»P| pentru a selecta un
numar de piesd, apoi apasati pentru a
confirma.

Repetati pasul 3 pentru a programa mai
multe piese.

Apasati » 1l pentru a reda piesele
programate.

Ly In timpul reddrii, este afisat PROG
(program).

e Pentru a sterge programul, apasati l
de doua ori.



5 Ascultati radio

Cu acest produs, puteti asculta radio FM.

Nota

¢ Pozitionati antena cat mai departe posibil de
televizor sau de altd sursd de radiatii.

¢ Pentru o receptie optimd, extindeti si reglati
complet pozitia antenei.

Ascultati radio FM

Ascultati un post de radio FM

1 Apasati butonul FM pentru a selecta
sursa FM.
2 Tineti apdsattimp le</ pp| de trei
secunde.
5 Radioul se conecteaza automat la
un post cu receptie puternica.

3 Repetati pasul 2 pentru a regla mai
multe posturi

Pentru a asculta un post slab:
Ap3sati 44/ »»| in mod repetat pan3
cand gasiti receptia optima.

Stocarea automata a
posturilor de radio FM

Nota

¢ Puteti stoca maximum 30 de posturi de radio
FM.

1 Apasati butonul FM pentru a selecta
sursa FM.

2 Apasatisi mentineti apasat
PROG/PRESET timp de trei secunde.

» Toate posturile de radio disponibile
sunt stocate automat, apoi primul
post de radio stocat este difuzat
atunci cand sunt stocate 30 de
posturi de radio presetate.

Stocarea manuala a
posturilor de radio FM

1 Redati un post de radio FM.

2 Apéasati PROG/PRESET pentru a
activa modul program.
> Este afisat [PO1].

3 Apssati @ ® pentru a alocaun
numar de la 1 la 30 acestui post de
radio, apoi apasati 9 pentru a
confirma.

4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa
mai multe posturi.

Nota

e Pentru a suprascrie un post programat, stocati
un alt post in locul sau.

Selectarea unui post de radio
FM presetat

in modul FM, ap&sati ® & pentru a
selecta un numar presetat.

+ Intimp ce ascultati radio FM, puteti
comuta sunetul stereo si mono in
meniu.

Utilizati meniul FM

1 in modul FM, ap3sati pentru a
intra in meniul setdri.

2 Apésati @ ®, @ pentru a selectasi a
introduce optiunile de meniu
corespunzdtoare.

* [SCAN SET]: Accesati setarea de
scanare.

* [MODE]: Selectati STEREO sau MONO.

» [DBB]: Selectati DBB2/DBB1/OFF.

» [RDS INFO]: Afisati informatiile RDS.

« [DIM]: Reglati luminozitatea diferita a
afi$aju|ui (HIGH/MED/LOW/OFF).
e [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.
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Afisare informatii RDS

RDS (Radio Data System) este un serviciu
care permite posturilor FM sa afiseze
informatii suplimentare.

1 Redati un post de radio FM.

2 Comutati meniul INFO pentru a afisa
diverse informatii RDS (daca sunt
disponibile), cum ar fi numele statiei,
tipul programului, ora etc.

Presetarea posturilor la
posturile de radio preferate

Puteti preseta pana la trei posturi preferate
la butoanele STATII RADIO PREFERATE (1-3).
Atribuiti un program FM pentru fiecare
buton.

1 Apasati FM in mod repetat pentru a
activa functia radio si selectati banda
FM”.

2 Redati postul pe care doriti sa-I
presetati.

3 Apésati si mentineti apasat butonul
1sau 2 sau 3 pana cand FAVRT 1/2/3
apare pe ecran.

RO 10

Pentru a schimba postul presetat
Repetati pasii 1-3.

Statia presetata de pe buton va fi
fnlocuitd cu cea noua.

Ascultarea posturilor presetate cu
posturile de radio preferate.

Nota

¢ Pentru a preveni modificarea din greseala a
presetarii, nu tineti apasat butonul. Dacd faceti
acest lucru, presetarea de pe buton va fi
Tnlocuita cu postul reglat in prezent.



6 Redati din bluetooth

Redati din bluetooth-ul clasic

Nota

Compatibilitatea cu toate dispozitivele
Bluetooth nu este garantata.

Orice obstacol intre unitate si dispozitiv poate
reduce raza de operare.

Raza efectiva de functionare intre aceasta
unitate si dispozitivul compatibil Bluetooth este
de aproximativ 10 metri (30 de picioare).
Unitatea poate memora pana la 8 dispozitive
Bluetooth conectate anterior.

1 Apdsati CD/BT pe unitatea principald
pentru a selecta sursa Bluetooth.

> Este afisat [NO BT] (Bluetooth).

2 Pedispozitivul care acceptd Advanced
Audio Distribution Profile (A2DP),
activati Bluetooth si cdutati
dispozitive Bluetooth care pot fi
asociate (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului).

Selectati 'Philips TAZ5000' pe
dispozitivul dvs.

3 Dupa asocierea si conectarea cu succes,
[BT] este afisat si veti auzi sunetul de
solicitare de la unitate.

4 Redati audio pe dispozitivul
conectat.
L» Redarile audio de pe dispozitivul
compatibil Bluetooth cdtre acest
produs.

Pentru a deconecta dispozitivul
compatibil Bluetooth:

+ Dezactivati Bluetooth pe dispozitiv.
+ Apdsati si mentineti apdsat CD/BT pe

produs timp de 3 secunde pentru a
intra In modul de asociere.

Utilizarea meniului BT

1 Tnmodul BT, ap&sati pentru a
intra Tn meniul setari.

2 Apisati @ &, @ pentru a selecta si
a introduce optiunile de meniu
corespunzatoare.

« [BT PAIR]: Accesati starea asocierii.

» [DBB]: Selectati DBB2/DBB1/OFF.

» [DIM]: Reglati luminozitatea diferitd a
afisajului (HIGH/MED/LOW/OFF).

* [SYSTEMI]: Accesati setarile sistemului.

11 RO



Redati din Auracast

Nota

e Auracast vine Tn curand, cel mai recent
firmware al dispozitivului care urmeaza sa fie
instalat pentru a utiliza functia Auracast.

Descarcati si instalati aplicatia Philips
Entertainment. Urmati instructiunile din
aplicatia Philips Entertainment pentru a
efectua o actualizare de soft.

Entertainment

wl Sound Control

e Bl 2]
& — 15
dla  Sound Warm >
Eé Source Control
3] source Bluetooth

RO 12

Veti putea reda muzica pe acest
echipament sunet CD de pe mai multe
dispozitive de transmisie compatibile cu
Auracast prin casa.

1 Apasatiscurt butonul ,CD/BT" in
modul BT pentru a comuta la sursa
Auracast. Este afisat [AURACAST
RCV].

2 Unitatea va c3uta automat emisiunile
Auracast din apropiere, va gasi
canalele de difuzare gratuite.

3 Redati muzica preferats de pe
dispozitivul mobil sau dongle-ul
compatibil Auracast pe unitate.

Pentru a parasi Auracast:

Treceti la alte surse si parasiti Auracast.
Dezactivati difuzarea Auracast pe
dispozitivul mobil sau dongle.

Scanati canalul de difuzare Auracast

Apadsati si mentineti apdasat PROG/PRESET
mai mult de 3 secunde.

Unitatea scaneaza automat toate
transmisiile Auracast. Dupa scanare, primul
canal Auracast disponibil este difuzat.

Selectati canalul de difuzare Auracast

Apd3sati 44/ >l pentru a selecta un
canal de difuzare Auracast.



7 Redati de pe USB

Nota

e Asigurati-va ca dispozitivul USB contine
continut audio redabil.

e Suporta formatul de fisier FAT16/FAT32.
Suport< 128 G.

1 Apasati butonul USB/AUX IN de pe
unitate Tn mod repetat pentru a
selecta modul USB.

2 Introduceti un dispozitiv USB in
priza.

3 Redarea incepe automat. Daca nu,
apasati »11.

Utilizarea meniului USB

1 Tn modul USB, ap3sati pentru a
intra In meniul setari.

2 Apssati @ ®, @ pentru a selectasi a
introduce optiunile de meniu
corespunzdtoare.

« [MODE]: Selectati REP ONE, REP ALM,
REP ALL, SHUF ON si OFF.

» [DBB]: Selectati DBB2/DBB1/OFF.

* [DIM]: Reglati luminozitatea diferita a
afisajului (HIGH/MED/LOW/OFF).

* [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.

8 Ascultati un
dispozitiv extern

Puteti asculta un dispozitiv extern prin
aceasta unitate cu un cablu audio.

1 Apé&sati USB/AUX IN in mod repetat
pentru a selecta sursa AUDIO IN.

2 Conectati un cablu audio (3,5 mm, nu
este furnizat) la mufa AUDIO-IN de
pe produs.

3 Incepeti redarea dispozitivului.

Nota

e Priza AUDIO-IN nu este pentru casti.

USB/AUX IN

¢

selectati AUDIO IN

Utilizati meniul AUDIO IN

1 Tn modul AUDIO IN, ap&sati
pentru a intra in meniul setare.

2 Apisati @ ®, @ pentru a selecta si
a introduce optiunile de meniu
corespunzadtoare.

+ [DBB]: Selectati DBB2/DBB1/OFF.

+ [DIM]: Reglati luminozitatea diferita
a afisajului (HIGH/MED/LOW/OFF).

» [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.
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9 Conectati-va cu
castile

Pentru a asculta prin casti
Conectati castile la mufa (casti).
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10 Specificatiile
produsului

Nota

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara

notificare prealabila.

Bluetooth

Profiluri Bluetooth

A2DP, AVRCP

Versiune Bluetooth

V54

Intervalul de frecventa
Bluetooth / Puterea

2402-2480 MHz
<9dBm

transmitdtorului (EIRP)

Echipament sunet CD

Alimentare:

100-240 V~,
50/60 Hz
(intrare AC)

Putere de iesire

Total 4 W (RMS)

nominala:

Raspuns acustic in

frecvents: 125 Hz-20 kHz
Difuzor: 2x 3" gams

completd, 4 Q

Consum de energie

de functionare: 12w

Consum de energie <0,5W

in asteptare: (Oprire afisaj)

Nivel de intrare

AUDIO IN: >00 mV

Intervalul de

frecventd a FM 87,5-108 MHz

tunerului:

Dimensiuni 310x128 x 210 mm

(LxHxA): (Unitatea
principald)

Greutate: 1'?5 I_(g (lenitatea
principala)

Formate audio acceptate

Redare USB:

Tip A, USB Direct 2.0,

format de fisier MSC,
FAT16/32




Decon

Tip laser: semiconductor

Diametrul discului: 12.cm/8 cm
CD-DA, CD-R

Disc de suport:

CD-RW, CD-MP3

DAC audio:

24 biti/44,1 kHz

Distorsiune

armonica totala:

<1%

Raspuns 1n frecventa:

125-16000 Hz
(-3 dB)

Raport

>55dBA

semnal/zgomot:

Durata de viata a bateriei

Redare CD aprox. 13 ore

Redarea receptiei FM aprox. 35 de ore
Redarea dispozitivului USB aprox.

24 de ore

Redare BT aprox. 35 ore

Redare AUX aprox. 30 ore

Masurata dupa standardele Philips,
bateria Philips CLR14 1,5V, durata reala
de viata a bateriei poate varia in functie
de circumstantele unitatii sau de conditiile
de functionare.

Informatii despre
redarea USB

Rata de

Anexa Codec esantionare Rata de biti
MPEG 1
Stratul 1 32-48 kHz 48-320 kbps
.mp3 MPEG1 35 48 kHz 48-320 kbps
Stratul 2
MPEG 1
ctratil3 | 32-48kHz 48-320 kbps
wav WAV 8-48 kHz Panala 1536 kbps

Dispozitive USB compatibile:

Memorie flash USB (USB2.0 sau USB1.1)
Playere flash USB (USB2.0 sau USB1.1)
carduri de memorie (necesita un cititor
de carduri suplimentar pentru a
functiona cu aceasta unitate)

Formate USB acceptate:

Format USB sau memorie fisier:
FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiunea
sectorului: 512 biti)

Ratd de biti MP3 (rata de date):
48-320 kbps si rata de biti variabila
Rata de biti WAV (rata de date): Pana
la 1536 kbps

Imbricarea directoarelor pana la
maximum 8 niveluri

Numadr de albume/fisiere: maxim 99
Numar de piese/titluri: maxim 999
Nume fisier Tn Unicode UTF8
(lungime maxima: 32 biti)

Formate USB neacceptate:

Albume goale: un album gol este un
album care nu contine fisiere MP3 si
nu va fi afisat pe afisaj.

Formatele de fisiere neacceptate vor fi
omise. De exemplu, fisierele Word
(.doc) sau MP3 cu extensia dif vor fi
ignorate si nu vor fi redate.

Fisiere audio WMA, AAC, WAV, PCM:
Fisiere WMA protejate prin DRM.
(Nota: accepta doar unele fisiere
audio wav).

Fisiere WMA in format fara pierderi.

Formatele de discuri
MP3 sunt acceptate

1S09660, Joliet

Numarul maxim de titlu: 128

(in functie de lungimea numelui
fisierului)

Numarul maxim al albumului: 99
Frecvente de esantionare acceptate:
44,1 kHz, 48 kHz

Rate de biti acceptate: 48-256 (kbps),
rate de biti variabile
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11 Rezolvarea
problemelor

'!‘ Avertisment

¢ Nu demontati niciodata carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei,
nu ncercati niciodata sa reparati
sistemul pe cont propriu.

Dacd intampinati probleme atunci cand
utilizati acest dispozitiv, verificati
urmatoarele puncte Thainte de a solicita
service. Dacd problema ramane
nerezolvatd, accesati pagina web Philips
(www.philips.com/support). Cand
contactati Philips, asigurati-va cd
dispozitivul este in apropiere si ca
numadrul modelului si numdrul de serie
sunt disponibile.

Nu exista alimentare

e Asigurati-va ca cablul de alimentare
AC al dispozitivului este conectat
corect.

e Asigurati-va cd exista alimentare la
priza AC.

e Cafunctie de economisire a energiei,
sistemul se opreste automat la
15 minute dupa ce redarea piesei
ajunge la sfarsit si nu este actionat
niciun control.

Fara sunet sau sunet slab

e Reglati volumul.

e Verificati dacd difuzoarele sunt
conectate corect.

e Verificati daca firele difuzoarelor
dezbracate sunt fixate.

Niciun raspuns din partea unitatii

¢ Deconectati si reconectati stecherul
de AC, apoi porniti din nou unitatea.

e Cafunctie de economisire a energiei,
sistemul se opreste automat la
15 minute dupa ce redarea piesei
ajunge la sfarsit si nu este actionat
niciun control.
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Nu a fost detectat niciun disc

e Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
susul Tn jos.

e Asteptati pana cand condensul de
umiditate de la obiectiv a dispdrut.

e Inlocuiti sau curatati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un discn
format corect.

Nu se pot afisa unele fisiere pe

dispozitivul USB

e Numarul de foldere sau fisiere din
dispozitivul USB a depasit o anumita
limita. Acest fenomen nu este o
defectiune.

e Formatele acestor fisiere nu sunt
acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat

e Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incercati altul.

Receptie slaba radio

e Mariti distanta dintre aparat si
televizor sau alte surse de radiatii.

e Extindeti complet antena radio.

e Conectati o antena radio exterioara.
Puteti achizitiona un cablu de antend
de schimb cu o mufain forma de L la
un capat, asa cum se arata mai jos.

e  Conectati stecherul in forma de
L la acest produs si introduceti
stecherul de la celdlalt capat in
priza de perete.

Redarea muzicii nu este disponibila pe

aceasta unitate chiar si dupa

conexiunea reusita a Bluetooth.

e Dispozitivul nu poate fi utilizat
pentru a reda muzica prin aceasta
unitate fard fir.



Calitatea audio este slaba dupa
conectarea cu un dispozitiv compatibil
Bluetooth.

e Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
aceasta unitate sau Tndepartati orice
obstacol dintre ele.

Bluetooth nu poate fi conectat la

aceasta unitate.

e Dispozitivul nu acceptad profilele
necesare pentru aceasta unitate.

¢ Functia Bluetooth a dispozitivului nu
este activata. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului pentru a
afla cum sa activati functia.

e Aceasta unitate nu este in modul de
asociere.

e Aceasta unitate este deja conectata
la un alt dispozitiv compatibil
Bluetooth. Deconectati acel
dispozitiv si apoi incercati din nou.

Dispozitivul mobil asociat se
conecteaza si se deconecteaza
constant.

e Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
aceastd unitate sau Tndepartati orice
obstacol dintre ele.

¢ Unele telefoane mobile se pot
conecta si deconecta constant atunci
cand efectuati sau incheiati apeluri.
Acest lucru nu indicd nicio
defectiune a acestei unitati.

12 Marci comerciale

S AURACAST

Marca verbala si siglele Auracast™ sunt
marci comerciale detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de cdtre MMD Hong Kong Holding
Limited este sub licenta. Alte mdrci si
denumiri comerciale apartin
detindtorilor respectivi.

€3 Bluetooth'

Marca cuvantului Bluetooth® si siglele
sale sunt marci comerciale detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre MMD Hong Kong
Holding Limited se face sub licenta.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale
materialelor protejate prin copiere,
inclusiv programe de calculator, fisiere,
emisiuni si nregistrari audio, poate
constitui o Tncalcare a drepturilor de
autor si constituie o infractiune penala.
Acest echipament nu trebuie utilizat Tn
astfel de scopuri.
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